
M A G Y Á R K U R I 
B ec s i K e d de n , Május' 2 - d i k á n , 1826 . - N^. 

B r a s i 1 i a. don tisztelte. Utánnok eveztek" a' kíséretre 
rendeltetett hajók is mindnyájan, az Aret-

Brasiliai Császár ő Felsége Febr . 5-dikán husa nevű Frantzia Fregattal együt t , a' 
Császárné ő Felségével és a' maga nagyob- melynek G o u t i e r nevű Kapitánya ki-
bik leányával Mária da Glór ia Princzasz- kérte vala Császár ő Fe lségé tő l , h o g y ő 
szonnyal együt t , az I-ső Péter nevű L ínéa Felségeket elkésérhesse, 's kérését m e g is 
hajón Rio-de-Janeiróhol eleveztek B a h i a nyerte vala. A ' Piraguessa -és'Piranga ne-
telé, melyrő l illy szavakkal teszen jelen- vű Fregátok is kísérőjik között vágynak , 
tést a' R i ó b a n kijövő Diar ium a 'követ - a' mellyeknek mind szép formája mind for-
kezett napon Fébruárius' 4-dikén: —- „ dulásaibo! kitetsző gyakorlottsága már előre 

, , A ' mi városunk tegnap megfosztatok nyilván képzeltetheti , hogy melly hatal-
egy ideig a' mi szívből szeretett Monar- mas állapotra fog még valaha lépni a 'Rra-
khánknak je lenlété től , ki is a' maga Fe l - siliai tengeri e r ő . " 
séges Hi tvesével és idősb leányával Mária ' Egy tudósítás találtatik u g y a n i é n -
da Glór iával együtt , hajóra ü l t , hogy Bá- nebb nevezett Újságban, melly azt imitál
nia tartományába vegye evezését. RcggcT ja, b o g y B a h i a városában, kova mostan 
napfeljőtekor sok lakosok kimentek a' vá- a' Császár útját vet te , m é g nem egészen 
rosból a' k ikötőhelybea ' hajóra azon ke- nyúgottak-meg m i n d e n elmék az itt tör-
zeknek megtsókoiására , a 'mel lyeknek mos- ténfc új idő béli változásokra n é z v e : •— 
tani tsendességben való élhetésünket kö- „Egy P e n s y l v a n i a nevű Észak-Áméri-
szönhetjük, 's azon szomorkodássok.nak ki- kai hajó ( így szoll a' R i ó i D ia r ium) a' 
nyilatkoztatására , mellyet nékiek e z e n , melly Bahiábol Febr . 26-dikán indult út-
ámbár nem sokáig tartandó elválás okoz. . n a k , ol ly hírt hoza i d e , hogy Dec . 29. 
A' hajónak indulásakor annak hátulsó fe- 3o. és 5i-dikén némelly nyughatatlan moz-
delén állottak a' Császár, Császárné és a' gások fordultak elé annak alkalniatossá-
Princzaszszony; minden szemek réájok valá- -gáva l , midőn az a' Proklamáfzió kihirdet-
nakfüggesztetve,szeretetjekneknyilatkozta- teteit, melly által a' Portugalliai Ki rá ly 
tása által élevenűlve, 's azon gondolattól Brasiliának függetlenségét megesmérte. Dec . 
lelkesittetve, hogy melly drága kintset v i - 29 dikén történt, hogy egy Portugallus 
szen ezen hajó, a' mellyet minden felől Strázsamester egy Báhiaiszületésű Strázsa-
nézők sokaságától eltelve lévő tsajkák vet- mesterrel öszszeveszvén , ebből a' l e t t , 
tek körűi. Végezetre jel adatott az indú-' hogy a' czivodás még 3o-dikban cs á l 
lásra 's a' hajó nagy sebességgel elevezett dikben is folyt a' Portugall iai eredetű és 
a kikötőhelynek Santa Cruz nevű bástyája Brasiliai lakosok közöt t , melyben hatem-

m e l l e t t , a' melynek ö r z ő serge parádéban berek ölettek-meg, míg végre katonai erő-
állott '6 ő Felségeket l egörvendezőbb mó- nek kellett a' tsendességet helyre állí tani. 



A.' Brasiliában í é v ó Ánglus rendkívül 
• való Nagy Követ- S t u a r t K á r o 1 y nem 

» vol t jelen R i ó b a n a' Császárnak Bahia 
'*feíe való útnak indulásakor : hanem ke't 
»4>ra múlva viszsza érkezett oda , s I l d i k 

ben ő is elevezni szándékszott az Udvar 
után Bahia felé. 

Észak siméri ka-

Az Észak-Amerikai Egyesűit Státusoknak 
semmi nem adott mostanság fonlosabb ta-
nátskozásra alkalmatosságot, mint a' Pa
namai Congreszszusra küldendő Biztosok
nak kincveztetése, melly azonban már tsak-
ugyan elvégeztetet t , 's a' Biztosok kine
veztettek. Ú g y látszik, hogy ezen Egye
sült Státusok nagyon v igyáznak , h o g y va
lami olyanra ne találják magokat ezen Con-
greszszuson lekötelezni , mellyet azután 
megbánhatnának. Már igen is "sokáig tar
tottak a'kérdésben fo rgó tárgy felett va ló ta-
nátsUoiások, míg végre meghatároztatott , 
hogy onnét is küldjenek' biztosokat. Az 
után az ezen Közönséges Congreszszuson 
elé fordulható tárgyak vétettek vitatás alá, 
a' melly tekintetben ol ly hoszszú Eléadást 
küldött az Észak-Amerikai Előlülő a' Res
publika' Congreszszusa' elejébe, megfontolás 
v é g e t t , hogy azt, L o n d o n b a megérkezvén , 
m é g az itt kijövő nagy levelű újságok is tsak 
kivonásokban, öszsze darabolva, kezditek, 
kiadni. 

Mondják, hogy a' kineveztetett Bizto
sokra volna különösen bízattatva , hogy 
semmi olly Aktának meghatároztatásában 
megne egyezzenek, mel ly által az Európai 
Hatalmasságok .megbántattathatnának. 

A ' Szenátusban tsak 24 voksok által 
határoztaíott-meg 19 e l l en , hogy kell kül
deni Biztosokat Panamába. A ' választás 
A n d c r s o n nevű Kentucki b é l i , és S e r -
g c a n t nevű Pensylvaniai szcméllyekre 
esett. Á BiztosságTitoknokja R o c h e s t e r 
oevü Ncy-Yorki lakos. 

A z említett n a g y előadásban minden 
tárgyakat fe lhord az E l ő l ü l ő , mellyekről 
tsak feltehette, h o g y a 'Panamai Congresz
szuson eléfordúlhatnak , 's mindenikről 
hoszszasan b e s z é l i , 's nem Isuda hát, hogy 

•felolvastatása után a' Vashingtoni Congresz-
szus illy titkosan és illy sokáig tanátsko-
zott felette. 

A ' fennforgott tárgyak kó'zzűl most 
tsak vagy hármat hozunk fel. Egyik, a 
melly felett hoszszasan beszéli az Elölülő 
a z , hogy ennekutánna meg ne engedtes
sék az Európaiaknak a z , hogy Ameriká
nak valamelly szegletén a' magok eddig 
szokásban vol t C o l o n i z á l á s i Syste-
m á j o k a t többé gyakorlásba vehessék. 
Ezen tárgyról illy formában közlik az Új
ságok az Előlülő által a' Vashingtoni Con-
greszszus el ibe terjesztetett eléadást: — • » 

„Ezen alajios tárgynak meghatározta-
tását, ugy m o n d , már M o n r o e , az utób
bi Előlülő is e lő tekbe terjesztette vala, 
midőn a'-képpen szo l lo t t : „ H o g y az Ame
r i k a i szároz-főlcl (Contincns) azon szabad 
„ é s független állás ál tal , a' melybe magát 
„helyheztet te ' ' s meg is eró'ssítette, nem 
„goudoltathatik többé úgy , hogy valamelly 
„Európai Hatalmasság' Colonizálási (nép-
„szállí tási) systemájának alája veltetteth.es-
„sék . " Ezen nyilatkozlatást akkor tette a 
nevezett Elölülő úr a' Congrcszszus' elibe, 
midőn 1820-ban Dec . 2-ikán u Congresz-
szust a'-felől tudósította , a' mi az Egyesük 
Státusok és az O r o s z b i rodalom között az 
Amerikai -Észak-Nyugot i partokra nésve 
kérdésbe jött v o l t , hogy tudni'ilik, mint 
tulajdonát, elfog'lalhassa-é ezen birodal 0 " 1 

azon partokat. A z O r o s z birodalommala"' 
kor folytattatbtt alkudozásokban tetetett-
fel legelébb; az a' felhozott alap-áll j ta s » 
hogy többé fenn nem állhat Amer ikán 0 " ; 
semmi szegletén az Európaiak nép s z a l h ' . 
tási systemája. Ezen állítás igen egy-üg)' lJ 
okoskodáson fundáltatik. Á már meg lep 
Európai C o 1 o n i á'k o n k ívü l , mellyek" 8 1 

http://veltetteth.es-


Jeteiét semmi esetben nem kell veszedel-
meztetni , az Amerikai két Continensek 
(Déli és Északi A m e r i k a ) , már most tsu-
pán ol ly külömbkülömb Fejedelem- és Füg
getlen- népekből állanak, kiknek tartomá
nyaik ezen Continenseknek színét (felüle
tét) egészen beborítják. Ezen népeknek füg
getlensége szerént, vagy függetlenségekben, 
azzal a' jussal élnek az Észak-Amer ika i 
Egyesűit Státusokkal , hogy mind ezekkel 
a' népekkel kereskedést folytathatnak. Itt 
tehát népet szállítani (Coloniá t fundálni) 
annyi l e n n e , mint másoknak kirekesztésé
vel magunknak valami különös kereskedé
si intézetet felállítani, holott ez már mind
nyájunknak közönséges birtokában van. 
Egy illy próbatétel az Amerikai Egyes. Stá
tusok' földjén valósággal meg nem eshet
n e , a'-nélkűl, hogy ezen Státusok' jusai 
meg ne sértődnének. 

„ A z Orosz b i roda lom ezen okosko
dásnak soha ellent nem m o n d o t t , 's érette 
soha legkissebb kedvellenséget nem nyilat
koztatott. Az Amerikai új Státusok is na-
gyobbadon így gondo lkodnak , 's most te
hát azt jova i l ják , hogy a' Panamában elé-
fordúlandó tárgyak között módja találtas
sák annak, hogy a' felhozott állítás, feltett 
a l a p , ingadozatlan lábakra állittathassék, 
's az Amer ika i Státusoknak belső állapotjá-
ba való minden idegen avatkozás meggá-
toltattathassék. A ' mi Országlószékünknek 
nem czélzása semmi ollyan eszközhöz va
ló nyúlásban részesülni, a* mel ly valami Eu
rópa ellen intéztetett ellenségeskedéssel ösz-
szetsatoltatva lenne, vagy ped ig ha valamelly 
elköteleztetésnek kellene ezen tekintetben 
hellyé l enn i , a z , ránk nézve nem egyéb
ben állhatna, hanem tsak h o g y az előre 
kotsátott alapos egygyezésnek önn* hatá
raikon v a l ó fenn tartatásán fogunk ipar
kodni , és hogy önn' vidékeinken semmi 
Európai k o l o n i z á l á s t m e g nem fo
gunk engedni ; és mi azt tart juk, hogy 
ha ezen tekintetben k í v ü l r ő l valamelly^ 

e'-féle erőszakos kolonizálási lépés találna 
történni, .annak meggátlására elégséges 
lenne, mint már történtek is e'-féle lépé
sek, vagy talám lehetnek most is munká
b a n , vagy még adhatják magokat ezu tán 
is elé, elégséges l enne , mondánk , az illy 
történetnek meggát lására , tsak a' dolog' 
mineműségéről egy magyarázó, n y i l a t k o ^ 
tatásnak kiadása. Jó leszen-é az É s z a k - A 
merikai Státusoknak egy il ly közönséges 
nyilatkoztatásban részt venn i , ez ránk néz
ve valósággal, egyik nagyobb részét fogja" 
tenni a' P a n a m a i tanátskozásoknak. A z t 
által látni , hogy ezen tekintetben valami 
o l ly roszsz foroghat-fenn, melynek elhá
rításán szükségesképpen iparkodni k e l i , 
tsak kevés belétekinfés is az újabb.esztendők 
béli történetekbe, kimutatja. Lega lább meg
érdemli tehát a' t á rgy , hogy próbáltas
sák a' Közönséges Congreszszuson, hogy-
valyorr lehetne-é eránta ezen gyűlésen va
lamelly egyetértésre lépni ." 

Hayti , K u b a , és Porto-r iccó szige
teik' állapotját is- felhozza az Észak-Ámé-
rikai Respublika' Elölülője á"' Cogreszszus-
hoz küldött tudósításában, mint a' mel ly 
szigeteknek állapotja szükségesképpen nem 
kevéssé magára fogja vonni a' Panamai 
Congreszszus' f igyelmét. H a y t i r ö l í g y 
szoll az E lő lü lő : — „ 

„ H o g y valyon elé kelljen-é Haytinek-
ügyét a 'közönséges Congreszszuson v e m 
n i , ez egy olly kérdés , hogy ezt jó lenne 
talám é l ő b b , valamelly érett megfontolás 
alá v e n n i : mint hogy ezen népnek poli t i 
kai Constitútziójába ol ly környülállások 
vágynak bele szövettetve fonattatva, hogy 
az Amer ika i Egyesűit Státusokat eddig iŝ  
ezek tartoztatták-el attól, hogy a' sziget ' 
Fejedelmi fügetlenségét megesmérhette vo l 
na. N e m rég ' pedig még újabb akadályok 
adák magokat elé arra nézve , hogy ugyan 
ennek függetlenségét megesmérhette volna; 
ezén akadályt abban a' környűlállásban ta
lálta-fel az- Észak-Amerikai t E lő lü lő , hogy; 



H a y t i n ek lakosai egy idegen Fejedelem
t ő l olly feltételek alatt fogadtalí-el egy tsak 
névvel való függetlenséget , a', mel lyek an-
Hyit tesznek, hogy ezen sziget egy nem. 
zetnek (a' Frantziáknak) kiszorító keres
kedési hasznokat engedett , mel lyek őtet 
tellyesen valamelly plánta-tartományi Va-
sallussá teszik, 's a' valóságos független
ségnek tsak a' névit hagyják-meg néki. A ' 
m i Biztosainkra rajok fog bízattatni, hogy 
Panamában-tegyék figyelmetessé a' Con-
greszszust H a y t i n e k ezen környűlállá-
saira, és ha az ő feladássok ot t , ezen te
kintetben méltó figyelemre nem találnának 
vétettetni, ők magok ez eránt semmi a'-
féle jovallatban meg ne egyezzenek, a* 
melynek Haytire nézve ennél egyéb czélzása 
lenne. 

„A.' mi Kubát és, Porto-riccót illeti 
p e d i g , ezek m é g jobban m e g é r d e m l i k , 
hogy a Panamai Congreszszus nagy fi
gyelmet fordittson réájok; mint hogy az 
a* veszedelem, a' melly " abból következ
hetne, ha ezeket a' Spanyolokon kívül va
lamelly más Európai Hatalmasság találná 
erőszakos kiszállás által elfoglalni , olly 
n a g y , hogy a z t , : m i Amerikaiak, lágy 
melegséggel egy átaljában el nem néz-
hetnők." 

A' V a s h i n g t o n i Congreszszus ol ly 
fontosnak találta a' Respublika' Elölülőjé
nek ezen hozzá küldött eléadását, hogy 
10,000 nyomtatványokban való kinyomtat-
tatását parantsolta-meg. . 

Spanyol Ország, 

A' Párisi C s i l l a g illy nevezetes dol
gokat beszéli Spanyol Or szág ró l , M a d r i 
d i tudósítások után, mellyek onnét Á p r i l . 
6-dikán indultak: — „ -

„ ü g y látszik, hogy a' G a l í c i a i és 
egyéb szomszéd Spanyol tengeri partokon 
szemléltethető nagy készületek, azoknak a' 
tudósításoknak következéseik légyenek , 

mellyeket az Országlószék a' nem régen 
megöletett Obcrs te r B a z á 11 s társai vaí-
Iástételeikből 's a' nállok talált írásokból 
kapott. Ha a' meglehetős hitelességű híre
ken építhetünk, köve tkező dolgok találtat
tak ezen vallástétclckben és írásokban:— 
L o n d o n b a n egy kormányozó Revolú-
tziós-Biztosság ó l l - fenn , melynek Mi na aj 
Elölülője , 's tagjai köztt vágynak több dü
hös emlékezetű revolu lz iós emberekkel 
együtt R o m e r o A l p u e n t e , Ruiz-de-la-Vega, 
Flores Estrada nevezetes C o m m u n e r o -

- s o k , az elszéllesztetelt Cortesek' marad-
ványí. Ké t Társaságokban tarljál{ gyüle
kezeteiket, mel lyek közzűl egyiknek neve 
Laboradorcs-dcl-Bosquc ( E r d é l y i Mun-
k á s o k ) — a' másiké Amigos - del • bien 
( J ó n a k J3 a r á t j a i ) . Franlziákból , Spa
n y o l o k b ó l , O l a s z o k b ó l , és Portugallusok-
boi állnak a' Társaság ' tagjai. Az ő fog
lalatoskodássok mindenek felett abban áll: 
hogyan 's mitsoda' eszközök által lehessen 
Spanyol Országban a' Rcvolútziót ismét 
organizálni ? Pénz cl a*Mexikói , Kolumbiai 
és Buenos - A y r c s i , L o n d o n b a n lévő Kö
vetek segítik a' nevezett Vándorokból 
ál ló Társaságokat. F ő expeditziójokat, 
melyhez készítik magokat , G a l í c i a 
ellen in téz ik , 's annak vezérlése ugyan 
valami Galíciai értelmes 's jó katonának 

.tartató'dó emberre van bízattatva > a ' ^ 
egykor Ágyúzok ' Oberst-Lieutenántja volt 
P i n e y r a nevezet a la t t , hanem most Mar--
quis B e n n a n a névve l nevezteti magát-
Egy más ugyan tsak Gal íc ia i , B a r r o s 
nevű katona, e m b e r , a* ki valaha Politika* 
Kormányozó v ó l t K o r u n n á b a n , s' & ki t tet ; 
tenetesen fenn járó gondolkodásai 's a tar
tomány' népének egy részéhez való nagy 
befolyása tettek nevezetessé, éppen mos 
Portugálliában O p o r t ó városában l a I ^ ' 
's a' Spanyol határszélen T u y m e U e t | 

, 6 0 0 b emberek' számára kívántató fegyv e r ^ 
tart dugva. Két más Révo lú tz iósok , Ca g -
s e d ó egy megkülönbözte te t t rangú AgJ' u" 



só Tisz t ; ' s P a c h ; c c b az o apósa hajdani legalatsónyabb nép l ak ik , valami házból 
Borbé-mester és Újságíró , . de á' ki kü- ki jővén, , a' Sz. Ferencz templománál n ' 
lömben nem nagy talentumokkal b í ró cm- óratájban valami rákétaforma pattant - el 
b e r , Lisbonában lakván, onnét folytatják mellették. A* katonák egyszerre kiáltozni 
levelezésseket a' Portugalliai nagyobb be- kezdt tek , hogy valaki pis tolyból lőtt reá-
folyású lakosokkal. A ' Fe r ro l i , Ror imnai , j o k , ki az ő életek után leselkedett, 's tsak 
Kartágénai , Valencziai és Granadái revo- kevés p i l l a n t a t o k ' t e l t e k b e n n e , hogy- leg-
lutziós Szabad-kőniíves Társaságok, levele- alább í 120 megnevezett nemű katonák se-
zési egybeköttetésben vágynak a' L o n d o n i , regiették öszsze a' k iá l tozásra , kik azzal 
Biztos Társaságokkal. A ' Gibraltárban fo- fenyegették a' N e g r o s o k a t (a ' revolú-
lyó dolgoknak igazgatása O v a l e és P o - tziós indulatú lakosokat) hogy házaikba 
l o nevű Ex-Kortesekre van bízattatva, 's berontván mindnyájukat meg fogják öldó's-
's mint beszéllik e g y ' F r a n t z i a vól í Ober- ni. A ' Királyné Ulánus Regémentjének egy 
stér, ugyan a' L o n d o n i Biztosságnak segy í tsoportja , a' melly e* tájon kaszármában 
tagja, ki arról esmeretes , hogy egyik lá-' l a k i k a z o n n a l o t t ' í e rmet t a' lármára, de 
bával sántít, a' múlt Febr . utolsó napjai- viszsza kergettetett a' nélkül, ; hogy a'tsen-
ban, Spanyol országba vette útját titkon. • dességháborítokat elszélleszthette volna. 

Későbbre illy tudósítás jött-ki a' Pá- A z vitán nagyobb Ülánus tsapat é rkeze t t , 
risi Monitörben Madr idból Ápr i l . 12-di- -de e' se tehetett semmit.) Végre tsak nem 
kérő l : - — ' , , ' az egész Regement lóra ü l t , hogy az oda 

„I t t ol ly hír kellvén szárnyra , h o g y . v i v ő minden utzák' végét elfoglalja: ha-
a húsért, borér t , 's egyéb eleségekért f i - . nem azonban a' lármázó katonaság' Obcr-
zetódő adó feljebb fogna emeltetni , Ápr . . stere oda érkezvén, e' szép módon letsen-
9-dikén meglehetős, pezsgés uralkodott a' desíleni iparkodott az alatta lévő- cmbe-
nép között . Lá rmás ' t soportok sereglettek reket , de ;még ennek se halgatták szá-
némelly piatzokon< Öszsze, ' ^mellyek ol ly vaira a'••katonák, ámbár külömbcn igen 
nyilatkoztatás't tették, hogy' következő rég- szeretik. Végezetre . a' Madridi F ő Kapi -
g e l a ' v á r o s kapuji' el ibe menvén , nem 'tánynak 's a' Platz-Komandánsnak is oda 
lógják megengedn i , hogy a' vámosok' az kellett sza ladni , 's tsak ezek tudták hely-
eleségi adót feljebb hágtassák, A z őrző se- re állítani.a' tsendességet. : • • . 
reg az.éj jelnek nagyobb részét fegyverben Ezen M a d r i d i történetet a' Párisi,, 
töltötte'.s a v igyázó tsoportok - m i n d e n f e - ; ' C s i l l a g is e lébeszél lvén, illy történetről is 
lé járkálták alá 's fel. Egy i l ly tsöpörthaj- s z o l l a ' -melly Kataioniában P a l a m o s 
nali 3 óratájban valósággal -elől. talált egy nevű. tenger parti városka mellett fordult 
botokkal , karókkal V egyéb e'-féle készű- elé. Itt a' lakosok 45 minden fele nágysá-
letekkel felfegyverkezett néptsoportot> de -gú hajót szemlélvén az öbölben • együtt ól-
a mel ly a' katonaságnak látására azonnal ; ; l a n i , , azonnal megijedtek 's azt kezdtték 
minden ellentállás riélkűí széllyek oszlott, 'kiáltozni , , hogy megjelentek a' Constitu-
Más-napon ismét nagyon kedvé l leh 1 hírek tziósok 's ki akarnak szál lani , 's kevés 
kezdttek vala szárnyalni, de meg nem va- idő telt benne , hogy legalább ezer fegy-
lóságosulván , már tsendesedni kezdtték veresek szaladtak öszsze a 'par t ra , : hanem 
vala a ' fe lhevül t indulatok,- midőn 1 azon- az alatt az éjjeli setétség :is elkövetkezvén, 
közben ismét hirtelen megzavartafötf , ; a ' ; ' : m i n d e n ; b o k o r b a n ' e g y - e g y Gonstitúlziós 
tsendesség. Öt Kir,: Önkéntvállalkózött ká- tsapátot-szcmléJtétetf '^véllek' ' a ' ! f é i c l e m , 
fonák a' városnak azon r é szében , á'-hof me lybő l a'következett i hogy- egész v í r a t - ; i ' 



tig tüzeltek a' tsere bokrokra , mel lyckct 
m e g annyi kiszál ló 's kiszállásba foglalatos
kodó Constitutziós tsoportoknak lenni gon
dol tak, a' né lkül , hogy tsak egy Consti
tutziós ember is megmutatta volna magát. 
Á ; hajók, mellyeket láttak, más nap ' is. 
azort hellyen állottak, 's úgy jött-ki a ' d o 
l o g , hogy a' szélveszek által oda vettetett, 
több féle nemzet béli kereskedő hajók v o l 
tak , kik ott menedéket kerestek vala a' 
szélvész ellen. 

Elegyes Tudásíidsok. 

A ' Mártz. 3 i -dikén Petersburgban vég
hez ment nagy katona parádé után kato
nai hirdetést adatván-ki M i k l ó s Császár 
ő Felsége, ebben a' Testőrző sereg' K o m -
mandánsa I-ső VVajnow Generál-Adjutáns
nak, M i h á l y Cs. Nagyherczegnek, 's ezen 
sereg' minden Kommandánsainak , Gene
rálisainak 's egyéb tisztjeinek érdemeiket 
megesméri 's véllek va ló megelégedését ki
j e l en t i , az Altisztek 's Közemberek köz
i ü l pedig minden embernek egy Rube l t , 
egy font halat, 's égy pohár pálinkát pa-
rantsólt adattatni.. ' - . •• 

W a r s c h a u b a n Apr . ^dike 'n men
tek- véghez az I-ső Sándor Császár és K i 
rály temetési pompáji . I l l-dik Augustusnak 
idejétől fogva nem láttak itt illy temetési 
fényes pompát. Konstantin Czésarevitsch 
Nagy Herczeg kommandírozta a' kiállítta
tott fegyveres sergeket. Itt 10 Osztályok
ban tette a ' gyászos sereg a'halotti tisztelő 
kíséretet. A ' gyászos szekér a' 7-dik Osz
tálybánment,- melly után a' Császár' lovag
l ó paripáját egy Udv . Lovászmester v e z e t t e JO vászmester vezette; 

A ' Görögök és Törökök között fo lyó 
történetekről , 's nevezetesen Messolongi 
várának állapotjárol nékünk Bétsben még 
ma sints semmi egyenes úton. jött tudósí
tásunk. Yan L i v o r n ó b o l Ápr , í g -d iké rő l , 
Txiesből. Ápr. 2odikárol, mellyek. mint 

minden láthatja, e l ég újak, de semmi új
ság sints berniek m i n d e'-mellett is. Tsak 
a* G ö r ö g ö k r e n é z v e van bennek annyi-jó; 
hogy a 'mi t Messolonginak eleséséről eddig 
némelly levelek í r t a k , már most nyilván 
való m ó d o n lehet t u d n i , h o g y tsupa költe
mények voltak. Sőt ő ,mind ekkoráig hatalma
san védelmezi m a g á t , a' mint a' Korfui magá
nos levelek említik. 

e c s. 

Ö K i r . Herczcgsége a' S a l e r n ó - i 
P r i n c z ; s Hitvese K l e m e n t i n a Cs. Fő 
Herczcgaszszony 's Leánya K a r o l i n a 
K . P r inczaszszony , Á p r . 28-dikán útnak 
indultak innét N á p o l y felé. 

Bétsben az e lő re kiadatott szokott 
hirdetés szerént , ma , Május' 2-dikán az 
Austriai p r iv i l . N e m z . Bankó által beválta
tott papíros p é n z b ő l , a' Glaszin az e'-vég-
re építtetve l évő e l ége lő házban, szokott 
m ó d o n elégettek 10 mi l l ió forintokat. 

Ezen Ápr i l i s , valamint eddig hideg, 
szár í tó , nappal szüntelen borongó , felhős 
időkkel 's minden felhők nélkül való, 
gyakran reggel f e l é , dért hozó éjjelekkel 
külömböztette-meg 's tette magát itt Alsó 
Austriában egy felettébb unalmas tavaszi 
hónappá: úgy a' v é g e se vala kellemete-
sebb ; mert múl t szombaton éjjel havas es-
sőre változván által , az ól ta , ma már a 
negyedik napja , h o g y tart a' nedves, 
hideg,, essős,, havas, zivataros i d ő , melly 
szerént tehát a' Május is éppen olly ked
vetlenül kezdette , mint Ápr i l i s végezte. 
Féltjük, nagyon a' b o r o s gazdákat, hogy ... v . . | « u ( u n g j u n - . « i io ros gazuatt«ij « - E V 
b é találnak tel lyesedni némelly idő jöven
dölések, a' mellyek szerént még Május kö
zepén is nagy dértől lehet tartani, a'mell); 
a z t , a' mit Á p r i l . 20-dika és 21-dike a 
kertekben és sző l lőkben e lkezde t t , égésen 
vég re fogja hajtani. Bár maradjon hasug? 

ságnak ezeaidőjörendó'le's. 



A* pénzfolyamat Május' i -söjén; 
közép árr : 

A' Státus*. 5 p . Centes Obl igátz iój i 89 7 / 1 0 
Az i 8 2 o - b é l i sorsosok , i3o3y"8 
Az 182 í -bé l i hasonlók, n ő i/"4 
Béts városa 2 1/2 p . Centes Bankó Obligá

tzióji, 44 forint, keltek , mind ' C.ben. 
A' Bankó Aktziák. keltek 1062 forinton 

Conv. Pénzben. 

A ' marhahús fontjának árrá Bétsben 
Májusra 7 ezüst vagy 17 ifz V . Cz. kráj-
tzáron hagyatott. .•«* ' 

M a g y a r O r s z á g . 

P o s o n y Ápr i l i s 28-dikán. 
Nádorispány Ő Cs. F ő Herczegsége 

Ápr . 25-dikén reggel i 6 ó rakor Bétsbe fel
indulván 5 's onnét 26-dikban ebédre Po-
sonyba viszsza érkezvén , délután 5 óra
kor már a' Mágnások' és Rendek Elegyes 
Ülésekben előlülőségi foglalatosságot tet t , 
melyben a' Kirá ly i Asztalnokmester G r ó f 
I l l é s h á z y István Úr O Excellentziája 
előlülése alatt az Ország ' gravamenjeit ki
dolgozott Országos Deputatzió munkájá
nak kell vala felolvastatni: hanem hosz-
szú volta miatt most tsak a' R e l a t i o 
olvastatott-fel az Akták Protokollumával 
egyetemben , mellyen fél óra alatt által 
estek, 's mármos t ezen egész munka nyom-
tatás alá adatott, • 

A z Ó Cs. K. Felsége Kegyelmes Re-
solutiójának felolvastatásátol fogva minden 
napi üléseikben annak foglalatai felett, és 
hogy a' Felségtől rendeltetett dolgokban 
m i k é p p e n intézhessék legjobban el mun-
kálódásaikat, tanátskoznak a' Rendek. Re
ménleni lehet , hogy nem soká ismét Or-

' szagos Gyűlési . Ülések fognak tartatni. 

G ö r a ö r V á r m e g y é b ő l . E' folyó 
esztendő Mártzius Havának 29-dikén ke-
*és napokig tartolt forró hideg Jelesben 
meg halt. MéUóságos .Jekkelfalvay J e k k e 1-

f a l u s s y J ó ' s e f Úr Császári Kirá ly i Ka
marás , életének 61-dik esztendejében Fe
leden , a' hova kedves Testvérének. Tek.tes." 
J e k k e 1 f a 11 u s s y János Úrnak szemé
lyes látogatására két hétlel ezen gyászos 
eset előtt egész Úr i Famíliájával megér
kezett. Fájlalja az 0 el hunytát öt neve
letlen árváival együtt bánatos Özvegység
re jutott hitvese Méltóságos született Gró f 
C s á k y A n n a Aszszony. Valamint• Atya
f i a i , úgy nem külömben Bará t i , és Tisz
telői szomorúan, gyászolják ezen di tsőHa
linak halálát, kinek a' Haza' dolgaiban telt, 
és közönségesen el esmért jeles érdemei el 
felejthetetlenek fognak maradni. Eleven 
emlékezetben vagyon az ő meg külömböz-
tetett, ,'s ditséretes hazafiúi buzgósága , 
mellyel több Ország Gyűléseken mint K ö 
vet meg je lenvén, a' köz j ó t , és a' Haza' 
ditsőségét élő .mozdítani fáradhatatlanul 
iparkodott . Tudva vannak amaz áldoza
t o k , meliyeket a' bo ldogu l t mind a' L u -
dovicea | Academiának felállítására , mind a* 
Nemze t i Musaeum gyaropítására példás b ő 
kezűséggel a' Haza' Oltárára le tett. Ha
sonló Hazafiúi érzéstől lelkesíttetve mun
kálkodott O mind a ' többször i Insurrectiók' 
felállítására, mind más k ö z hasznú Intéze
teknek megállapításán. Mind ezeken kivüi 
számtalan egyes Személyek keserűséginek 
Enyhítőjét, szegénységeknek Felsegí tőjé t , 
és l egnagyobb ' Jóhévőjöke t mindenkor fel
találták ő benne , a' kik háládatos kön
nyekkel , és zokogó sóhajtásokkal gyászol
ják halálát. Légyenek áldottak hamvai! 

E g e r b e n Ápr . 9-dikén a' hálaadó 
Isteni tisztelet reggeli 9 órakor kezdődött 
a' fő templomban , melyre a' Ns Várme
gye Tisz tv ise lő i , Királyi szolgálatban lé
vők, , és a' Város Magistratusa, nem kü
lönben az itt lakó Nemesek , Szerzetesek, 
és Po lgá rok egybcpcreglettek. F ő Tiszte
lendő N o v á k y Jó'sef L e c t o r , és Gene
rális Vicar ius tartotta a' N a g y Misé t , 's 
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elénekelte az Isteni Ditséretet. Ennek, et-
'.zengésére Báró G e p p e r t Rgtjének egy 
Bataliona.,háromszori idvezlő lövéseket tett, 
s ezeket megújította a' Mise részei alat t ; 

mellyet követett az Egri Polgárság' lövöl -
.dözcse, 'és.-a' mozsarak' durrogása. Jelen 
vol t ezen ájtatosságön a' Nemes Pa.latiná-
lis Rgtnek egy százada innepi öltözetben; 
valamint M. G o r k o y s a k y . Brigadás Grl is , 
és Báró T a x i s Lovasság 'Generá l i sa , több 
Stabális Tisztekkel egész Katona fényes; 
bégben. Az ájtatosság cjőtt Fő Tiszt . D u r -
t s á k János Ú r , a' Tanuló Ifjúságnak Di-

. rectora, hathatós Deák beszéddel serken
tette az Ifjúságot a'- Királyhoz való hívség-
r e : a' Nemes Káptalan pedig a' nap' örö
mét neveim kívánván, a' Tiszt Urakat gaz
dagon megvendégel te , N a' közlegényeknek 
pedig húst, és bort osztatott. . . . 

E g e r b ő l Apr . íg.dikén, Tegnapi ; 
napon 8 és g ó ra között reggel rettenetes' 
nyugoti szél fuván, a' városnak ugyan 
riyugoti • részén tűz támadot t , és minden 
emberi erő, ellenére 18 ház elégett. Ezen 
veszedelem irtóztatóbb ' let t volna ; _ ha az 
Isteni gondviselésnek; különös -rendelése 
szerént a', szél meg nem fordult . vo lna , 
és annak dühösködő ereje egy mély völgy
nek j i e m tsapott volna ' ;-hol-az- által vet
ték elejét, az Elöljárók / . .hogy számosabb 
házak' tetejét azon a' részen lerontatták , 
melynek a' szél tartott. De nagy lett a' ré
mülés, midőn azon estve 6 órakor a' PP. 
Serviták templománál; más nap reggel 7 
órakor pedig újra másutt tűz támadot t ; 
de mind a' kétszer annak ereje tsak ha
mar clfójtatott. . ,-

' • - ; " • ' > ~ - ] 

Mosón Vármegyébő l .Apr. . 17-dikén. 
Ezen hónap' i5-dikén mindjárt 12 óra után 
tűz veszedelem lepte meg F é l t o r o n y 
nevű helységet, mely Káro ly F ő Herczeg

nek Óvár i Urada lmához tartozik. A' hely. 
beli Plébánus F ő Tiszte lendő M a g y 0 r > 
s y Mátyás , és az Uraságnak,Tisztei min
dent elkövettek'; de az keményen fuvóFer
tői szél o l ly e rő t ve t t , hogy sem az é°ő, 
sem az égendő házakhoz közelíteni sem 
lehetett. í g y 81 házak, sok pajták, 's a' 
lakosoknak minden ingó jószágaik a' tűz
nek prédájává lettek. 

G y ö n g y ö s ö n . Tek . G o s z t o n y i 
Pál Ü r , N s .Heves Vmegycnek első V. Is-
pánya megkívántató rendeléseket tett, hogy 
Felséges Apos to l i Királyunknak szerentsés 
meggyógyúlása fényes örvendezéssel meg-
innepcltcssck. E' végbő l nála egybe gyüle
keztek, a' Ns 'Vmegycnek közelebb ; lévő 
Tisz tv i se lő i , az itt nyugodalomban élő Ka« 
tona T i sz tek , és a' Város Plébánusa Fő 
Tisz te l B á n Jó'sef Úr . Midőn ezen Úri 
gyülekezet a' t emplomba menne , a' város 
Elöljárói köszöntéssel fogadták, 's a tem
plomba vezettek, Ott kiállítva volt a' Ns; 
Palatinális Huszár Rgtnek e'ső Svadrona. 
Méltós. Gr . i l o d í t z Óbes te r , és az egész 
Stáb, 's Tiszt ikar nevelte az innepi jele
nést; 's az említett Svadron mind a' Te 
Dcumra , mind a' Mise ' részeire öszveség-
gél 8 lövéseket tett ; mellyeket a' varos 
részéről a' mozsarak lövései követtek. A 
tisztelt G o s z t o n y i V . Ispány Úr az nap 
mindén előkelő Személyeket megvendégel; 
a'. Városi Elöljárók pedig a' tisztelked* 
Katonáknak fejenként iG krajezárt a'Káplá
roknak 20 krt. , 's a' Strázsamcsterakneu 
5o krt, adattak. A ' templomból! ájtatossá
gön mindnyájan je len voltak a' Szent 
rencz' Szerzetessei , és mind a' kis, i » ! n 

a' Deák Iskolabeli Ifjúság. Az Offertoriu^ 
k o r K ó c z i á n F e r e n c z a' Kántor magy 
nyelven énekelte o rgona szó mellett: » 
ten tartsd meg F e r e n c z Kirá ly t . " 

: Pánczél Dániel . Nyomtató: Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse N r o . l ? 8 ) * 


